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KRASTO APSAUGOS MINISTERIJOS
BENDRUJU REIKALU DEPARTAMENTO
PIRKIMU ORGANIZATORIUS

2025-12- Nr. IS-

' SKELBIAMOS APKLAUSOS SALYGOS _
MAZOS VERTES REPREZENTACINIU AUTOMOBILIU TRUMPALAIKES NUOMOS
VIESASIS PIRKIMAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Perkancioji organizacija — Krasto apsaugos ministerijos bendryjy reikaly departamentas
(toliau — KAMBRD, perkancioji organizacija arba pirkéjas), kviecia dalyvauti mazos vertés
reprezentaciniy automobiliy (be vairuotojo) trumpalaikés nuomos vieSojo pirkimo procedurose ir
pateikti pasitilymga pagal Sias apklausos sglygas.

1.2. Sis mazos vertés reprezentaciniy automobiliy trumpalaikés nuomos viesasis pirkimas
(toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos btidu, naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis. Pirkimas atliekamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Mazos vertés pirkimy tvarkos
aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Aprasas),
pirkimo dokumentais, kuriuos sudaro skelbimas apie pirkimg (toliau — Skelbimas), apklausos
salygos (toliau — Sglygos) ir Salygy priedai: Nr. 1 ,,Pasitilymo forma* (toliau — 1 priedas), Nr. 2
»Reprezentaciniy automobiliy trumpalaikés nuomos techniné specifikacija“ (toliau — 2 priedas), Nr.
3 ,,Nuomos sutarties projektas™ (toliau — 3 priedas), Nr. 4 ,,Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy
atitikties deklaracija® (toliau — 4 priedas), Nr. 5 ,,Per 3 paskutinius metus jvykdyty sutarciy,
susijusiy su pirkimo objektu, sgrasas (toliau — 5 priedas) bei pirkimo dokumenty paaiskinimai
(patikslinimai). Vartojamos sgvokos apibréztos VPI, Aprase, Numatomo vieSojo pirkimo ir
pirkimo vertés skai¢iavimo metodikoje, patvirtintoje VPT direktoriaus 2017 m. birzelio 27 d.
isakymu Nr. 1S-94 | Dél numatomos viesojo pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo metodikos
patvirtinimo* bei Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VPT direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo*.

1.3. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir Apklausos dalyvio
(toliau — tiekéjas arba dalyvis) bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS
priemonémis. Elektroninémis priemonémis pasitilymus gali teikti tik tie tiekéjai, kurie yra registruoti
CVP IS, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.4. Pirkimas atlieckamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo ir nesaliSkumo reikalavimy.

1.5. Informacija apie pirkimo organizatoriy, kuris jgaliotas palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais
ir gauti i$ jy (ne tarpininky) pranesSimus, susijusius su pirkimo proceduromis, pateikta Skelbime.

1.6. Tieke¢jai ir (ar) jy igalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasiiilymais, pasitilymy
nagrin€jimo ir vertinimo procediirose. Informacija apie pirkimo dalyvius, jy pasitilymuose nurodytas
kainas suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma zodziu, bus
pateikta po sprendimo dél pirkima laiméjusio pasiiilymo priémimo.

1.7. Perkan¢ioji organizacija vykdo Zaliajj pirkimg ir pirkimo dokumentuose nustato
aplinkos apsaugos Kriterijus (Salygu 3 priedas ,,Nuomos sutarties projektas* ir Salyguy 2.7
punktas).
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II. INFORMACIJA APIE PERKANCIAJA ORGANIZACIJA IR PIRKIMO
OBJEKTA

2.1. Pirkimo objektas — mazos vertés lengvyjy automobiliy (be vairuotojo) trumpalaike
nuoma. Kodas pagal Bendrgji vieSyjy pirkimy Zodyna 34100000-8 ,Motorinés transporto
priemones*.

2.2. Pirkimo objektas apibtdintas ir reikalavimai jam nustatyti Siy Salygy 2 priede
»Reprezentaciniy automobiliy trumpalaikés nuomos techniné specifikacija®.

2.3. Pirkimo objektas ] atskiras pirkimo objekto dalis neskaidomas. Tieké&jas privalo pateikti
vieng pasiiilyma visai pirkimo objekto apim¢iai. Alternatyviis pasiiilymai negalimi. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasiiilymg (alternatyvius pasitilymus), jo pasitlymas ir alternatyviis pasiiilymai bus
atmesti.

2.4. Reprezentaciniai automobiliai (be vairuotojo) iSnuomojami pagal faktinj perkanciosios
organizacijos poreik]j.

2.5. Automobiliy nuomos terminas — 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos
arba kol bus pasiekta Sio Kvietimo 2.6 punkte nurodyta maksimali nuomos pirkimo apimtis,
priklausomai nuo to, kad jvyksta anksciau.

2.6. Perkanciosios organizacijos numatoma nuomos objekty nuomos maksimali suma —
11 000,00 Eur su PVM (vienuolika tukstan¢iy eury 00 ct) per 12 (dvylika) ménesiy. Bus perkama
tiekéjo pasiiilyme nurodytais jkainiais ne daugiau uZ nurodyta suma.

2.7. PerkanCioji organizacija, vykdydama mazos vertés reprezentaciniy automobiliy
trumpalaikés nuomos pirkima, vadovaujasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodZio
13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,D¢él Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo* ir taiko tvarkos apraso 4.4.4.3 papunktyje nurodytus aplinkos apsaugos
kriterijus: Transporto priemoné turi atitikti ne zemesnj kaip EURO 6 standarty. Tiekéjas privalo
pateikti atitiktj reikalavimams jrodancius dokumentus: Transporto priemonés techninio paso arba
privalomosios transporto priemoniy techninés apzitiros rezultaty ataskaitos kopija, kurioje nurodyta,
kad transporto priemon¢ atitinka nurodytg kriterijy.

III SKYRIUS TIEKEJO PASALINIMO PAGRINDAI, REIKALAVIMAI TIEKEJO
KVALIFIKACIJAI IR REIKALAUJAMI KOKYBES BEI APLINKOS APSAUGOS
VADYBOS SISTEMU STANDARTAI

3.1. Europos bendrasis vieSojo pirkimo dokumentas nebus naudojamas. Pirkime yra taikomi
Sie Tiekéjy pasalinimo pagrindai vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]):

3.1.1. VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 punktu (Melagiy sarase);

3.1.2. VP] 46 straipsnio 4 dalies 6 punktu (Nepatikimy tiekéjy sarase);

3.1.3. VP] 46 straipsnio 2' punktu (tickéjas yra neatlikes jam teismo sprendimu paskirtos
baudZiamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose).

3.2. Tiekéjams, dalyvaujantiems pirkime, taikomas Sis kvalifikacijos reikalavimas:

Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimas

lentelé
Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavin-lus jrodantys
Nr. dokumentai
1 2 3
3.2.2. | Tiekéjas per paskutinius 3 metus Tiekéjas pateikia informacijg apie jvykdytas
arba per laika nuo tiekéjo sutartis. Irodymui pateikiamas uzpildytas Salygy
registravimo dienos (jeigu tiekejas 5 priedas, (pateikiama CVP IS priemonémis
vykdé veikla maziau kaip 3 metus) skaitmeniné dokumento kopija).




Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos relkalavm-lus jrodantys
Nr. dokumentai
1 2 3

turi biiti jvykdes vieng ar daugiau
reprezentaciniy automobiliy nuomos
teikimo sutarciy, kurios (-iy) verté
yra ne mazesne kaip 5 500,00 Eur su
PVM. Jeigu tiek¢jas teikia
informacija apie vykdoma sutartj,
laikoma, kad jo patirtis atitinka
keliama reikalavima, jei vykdomos
sutarties jvykdyta dalis per
pastaruosius 3 (trejus) metus arba
per laikg nuo tiekéjo jregistravimo
dienos (jeigu tiekéjas vykde veikla
maziau nei 3 (trejus) metus) yra ne
mazesné kaip 5 500,00 Eur su PVM.

3.3. Kartu su pasitlymu tiekéjas pateikia deklaracija dél atitikimo Salygose nustatytiems
kvalifikacijos reikalavimames.

3.4. Perkancioji organizacija atitiktj kvalifikacijos reikalavimui patvirtinancio
dokumento reikalaus tik i§ to dalyvio, kurio pasiilymas pagal vertinimo rezultatus galés biiti
pripaZintas laiméjusiu (iki pasiiilymy eilés nustatymo).

3.5. Perkancioji organizacija atitikti reikalavimui irodancius dokumentus, Kurie
patvirtinty aplinkos apsaugos Kriterijus, nurodytus pirkimo dokumentuose reikalaus tik i$ to
dalyvio, kurio pasiiilymas pagal vertinimo rezultatus galés biiti pripazintas laiméjusiu (iki
pasiiilymuy eilés nustatymo).

3.6. Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas (skenuotus dokumentus)
elektroninémis priemonémis yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija
pasilieka sau teis¢ praSyti dokumenty originaly.

3.7. Tiekéjas neturi biiti jtrauktas ;] Melagingg informacijg pateikusiy tiekéjy saraSa.
Perkancioji organizacija duomenis tikrina VieSyjy pirkimy tarnybos skelbiamame Melaginga
informacijg pateikusiy tiekejy sarase paskuting pasiiilymy pateikimo termino dieng (tikrina pasiiilymo
pateikimo dienos duomenis), nurodytg skelbime apie pirkima.

3.8. Tiek¢jas neturi biiti jtrauktas ] Nepatikimy Tiekéjy sarasg dél esminio ankstesnés sutarties
pazeidimo, del kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis. Perkancioji
organizacija duomenis tikrina VieSyjy pirkimy tarnybos skelbiamame Nepatikimy Tiekéjy saraSe
paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng (tikrina pasitilymo pateikimo dienos duomenis),
nurodyta skelbime apie pirkima.

3.9. Perkancioji organizacija duomenis deél pasalinimo pagrindy, kurie Siame pirkime taikomi
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 4 punktu ir 6 punktu, nebuvimo apie
ta tkio subjekty grupés narj, kuris prisiima jsipareigojimus vykdant pirkimo sutartj, kiekviena iikio
subjekta, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, subtiekéjus tikrina VieSyjy pirkimy tarnybos
skelbiamame Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarase ir Nepatikimy Tiekéjy saraSe paskuting
pasiiilymy pateikimo termino dieng (tikrina pasitilymo pateikimo dienos duomenis), nurodyta
skelbime apie pirkimg. Perkancioji organizacija netikrina fiziniy asmeny (specialisty), kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas
ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy, kurie taikomi Siame pirkime.

3.10. Perkancioji organizacija patikrina, ar Gikio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis,
tiekéjas, tenkina keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio iikio subjekto pasalinimo
pagrindy. Jeigu iikio subjektas netenkina keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka
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bent vieng pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 punkta ar 6 punkta perkanciosios organizacijos nustatyta
paSalinimo pagrindg, perkancioji organizacija pareikalauja per jos nustatyta terming pakeisti jj
reikalavimus atitinkanciu iikio subjektu.

3.11. Tiek¢jas, turintis paSalinimo pagrindg nurodyta VP] 46 straipsnio 4 dalyje, turi kartu su
pasitlymu pateikti VP] 46 straipsnio 10 dalyje nurodyta informacija, irodancia, kad jis taiko
apsivalymo priemones. Tiekéjas negali pasinaudoti Sia galimybe, kai jis priimtu ir jsiteis€jusiu teismo
sprendimu pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediiry, teismo sprendime nurodyta
laikotarpj.

3.12. Perkancioji organizacija Siame pirkime taiko VP] 46 straipsnio 2' dalies nuostata, kai
»perkancioji organizacija pasSalina tiekéja 1§ pirkimo procediiros, jeigu tiekéjas yra neatlikes jam
teismo sprendimu paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose*“. VP] 46 straipsnio 2' dalis yra taikoma tik tiekéjui, kai jis yra
juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktiirinis padalinys. Fiziniam asmeniui, kai jis vykdo
veikla, pavyzdziui, turédamas verslo liudijima, VP] 46 straipsnio 2' dalies pasalinimo pagrindas néra
taikomas.

IV. UKIO SUBJEKTO, KURIO PAJEGUMAIS REMIASI TIEKEJAS, SUBTIEKEJU
AR UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tiekéjy ar iikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés
veiklos sutarties skaitmening kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo
sutartj, Siy isipareigojimy vertés dalis, iSreikSta procentiniu dydZiu, jeinanti i bendrg pirkimo sutarties
verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz
prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi buti
numatyta, kuris asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo perkancioji organizacija turéty
bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasiiilymo jvertinimu susijusia
informacijg).

4.2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjy ar tkio subjekty grupés pateikta
pasiiilymg pripaZinus geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasitlius sudaryti pirkimo sutartj i tikio
subjekty grupé igauty tam tikra teising forma.

4.3. Jei tiekejas remiasi kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai taikomi), teikdamas pasitilyma, jis
turi nurodyti Siuos iikio subjektus ir pateikti jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui tikio subjekty,
kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai bus prieinami vykdant pirkimo sutartj. Tokiais jrodymais gali
biti preliminarios sutartys arba ketinimy protokolai, arba kiti lygiaverciai dokumentai, patvirtinantys,
kad laiméjus pirkima, pirkimo sutarties vykdymo metu tiekéjui bus prieinami kity tikio subjekty
iStekliai (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroningje formoje).

4.4. Tiekéjas ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, privalo nurodyti pasiiilyme, jskaitant
kvazisubtiekéjus — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju, kuriy
pajégomis tiekéjas remiasi, kad atitikty keliamus kvalifikacijos reikalavimus. Tiekéjui pasiiilyme $iy
tikio subjekty nenurodzius, véliau jy pasitelkti nebus leidZiama.

4.5. Jeigu tiekéjas pasitilyme nurodé, kad numato pasitelkti kvazisubtiekéjus, teikdamas
pasiiilyma, jis turi pateikti pasirasytg laisvos formos sutikimg, patvirtinantj atlikti sutartyje nurodytus
darbus ir tiekéjo patvirtinima, kad laiméjes konkursa, idarbins §j specialistg (pateikiamas skenuotas
dokumentas elektroninéje formoje).

Jeigu teikiant pasitlyma iSvieSintas kvazisubtiekéjas netenkins jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus tiekéjo per jos nustatyta terming pakeisti jj
reikalavimus atitinkanciu kvazisubtiekéju.

4.6. Jei tiekejas sutarties vykdymui numato pasitelkti subtiekéjus, kuriy pajégumais tiekéjas
nesiremia kvalifikacijai atitikti, tiekéjas nurodo pasitilymo formoje (Kvietimo 2 priedas). Toks
nurodymas nekeicia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.



4.7. Tiek¢jas, pasitelkdamas subtiekéjus, turi pateikti laisvos formos susitarima ar pazyma,
patvirtinancig subtiekéjo jsipareigojimus vykdant numatomg su perkancigja organizacija sudaryti
pirkimo sutartj, nurodant paslaugas, numatomus perduoti subtiekéjams.

V. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

5.1. Tiekejas gali prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty pirkimo dokumentus, taip
pat teikti pasitilymus d¢l pirkimo dokumenty patikslinimy. Teikti pasitilymus dél pirkimo dokumenty
patikslinimy ir kreiptis dél pirkimo dokumenty paaiskinimo j perkancigja organizacija galima ne
veliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkimo dokumenty
paaiskinimai ir patikslinimai gali buti teikiami ir perkanciosios organizacijos iniciatyva.

5.2. PaaiSkinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunc¢iami uzklausg
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiek¢jams. Jei paaiSkinimai ar patikslinimai
teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis. Paaiskinimai ir
patikslinimai pateikiami likus ne maZziau kaip 1 darbo dienai iki pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy nepateikia iki nurodyto termino,
pasitilymy pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek véluojama juos
pateikti.

5.3. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, uztikrina
tieké¢jy anonimiskuma, t. y. uztikrina, kad tiekéjai nesuzinoty kity tiekéjy, ketinanciy dalyvauti
pirkimo procedirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

5.4. Jei pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai 1§ esmés keicia pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus pirkimo objektui, Reikalavimus tiekéjui ar pasitilymy rengimui, pasitilymy
pateikimo terminas skaiciuojamas i§ naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS
priemonémis dienos, o informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo
prisijjungusiems tiekéjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

5.5. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo dokumenty.

VI. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma.

6.2. Jei pasiiilyma teikia iikio subjekty grupé, ji taip pat pateikia ir jungtinés veiklos sutarties
kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai
vykdant pirkimo (preliminarigjg) sutartj bei Siy jsipareigojimy vertés dalis, sudaranti bendrg pirkimo
(preliminariosios) sutarties vert¢. Taip pat turi biti pateikta informacija apie asmenj, atstovaujantj
tikio subjekty grupei bendraujant su perkancigja organizacija.

6.3. Visi pasiilyme pateikiami dokumentai turi bati pateikti elektronine forma (tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis arba skaitmeninés dokumenty kopijos). Pasitilymo
dokumentai turi biiti suformuoti naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny
faily formatus (pvz., pdf, docx ). Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dé¢l dokumenty tikrumo, ji
turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus.

6.4. Pasiiilymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei reikalaujami pridéti prie pasitilymo
dokumentai negali buti pateikti lietuviy kalba, $ie dokumentai turi baiti pateikiami originalo kalba,
pridedant vertimg j lietuviy kalbg (iSverstame dokumente nurodant vertimg atlikusio asmens varda,
pavardg ir paraSa). Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu arba
tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasu.

6.5. Pasitlymas turi biiti pateiktas uzpildant pasitilymo forma ir pridedant visus pirkimo
dokumentuose reikalaujamus dokumentus. (Salygy 1 priedas).

6.6. Pasiiilymo kaina pateikiama eurais, vienos Simtosios tikslumu (du skaiciai po kablelio),
1Sreiskiant ir apskaiciuojant taip, kaip nurodyta Salygy 1 priede. | pasitilymo kaing turi biiti jskaityti
visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos bei iSlaidos susijusios su sgskaity pateikimu naudojantis
saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.
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Perkancioji organizacija po pirkimo nesvarstys kainos padidéjimo, kuri gali biti nustatyta tiekeéjui
nejvertinus kuriy nors minéty ar kity iSlaidy.

6.7. Pasitlyme tiekéjas turi aiSkiai nurodyti, kuri pasiiilymo informacija yra konfidenciali,
vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy d¢l tiekéjo pasitilyme
nurodytos informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti tiek¢jo jrodyti, kodél nurodyta informacija
yra konfidenciali. Jeigu tiekéjas nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus,
laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

6.8. Pasiiilyma sudaro tiekéjo pateikty duomenu bei dokumenty visuma susidedanti iS:

6.8.1. uzpildyta pasiiilymo forma, parengta pagal Siy Salygy 1 prieda;

6.8.2. igaliojimas ar kitas dokumentas, suteikiantis teis¢ pateikti ir (ar) pasiraSyti
pasiiilyma bei kitus dokumentus, kopija (taikoma, kai pasiiilymg pateikia ne tiekéjo vadovas, o
jgaliotas asmuo);

6.8.3. informacija ir dokumentai pagal Salygy 4.1 punkta (jei pasitlyma teikia tkio
subjekty grupé);

6.8.4. kita reikalaujama informacija ir dokumentai;

6.8.5. pasitlymo paaiSkinimai bei atsakymai dél pasialymo (jei tokiy yra).

6.8.6. Tiekejas, turintis pasalinimo pagrinda, gali pateikti VP] 46 straipsnio 10 dalyje nurodyta
informacijg, jrodancia, kad jis taiko apsivalymo priemones. Tiek&jas negali pasinaudoti Sia galimybe,
kai jis priimtu ir jsiteis¢jusiu teismo sprendimu paSalintas i§ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry, teismo sprendime nurodytg laikotarpj.

6.9. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau kaip 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Jeigu pasiiilyme nurodytas pasitilymo galiojimo laikas yra trumpesnis nei nurodyta Siame
punkte, laikoma, kad pasitilymas neatitinka Salygose nustatyty reikalavimy.

6.10. Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, Perkancioji organizacija turi teis¢ CVP IS
priemonémis praSyti, kad tiekéjas pratesty pasitilymo galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko.
Tiekéjas CVP IS priemonémis gali atmesti tokj prasyma. Tiekéjo, nesutikusio pratesti pasiiilymo
galiojima, pasitilymas bus atmestas.

6.11. Pasitlymas turi biiti pateiktas iki Skelbime nurodytos pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratgsti pasitilymo pateikimo terming. Apie nauja
pasiiilymy pateikimo terming Perkancioji organizacija praneSsa CVP IS priemonémis visiems
tiekéjams.

6.12. Pasiiilymas privalo biiti pasiraSytas fiziniu parasu arba originaliu saugiu elektroniniu
parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraSo jstatymo nustatytus reikalavimus. Tuo
atveju, kai pasiiilymas pasiraSomas elektroniniu paraSu, | CVP IS pasiilymo skiltj reikia jkelti jau
pasira$ytus dokumentus.

6.13. Perkancioji organizacija neatsako uz vélavimus, pateikiant pasiiilymg elektroniniu biidu,
interneto rysio, jrangos sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo pateikti
CVP IS. (Rekomenduojama neatidéti pasiiilymo pateikimo paskutinei dienai dél galimy
techniniy trukdziy. IS anksto pateiktas pasiiilymas bus saugus, nes pasiiilymo perZiiiros
funkcija aktyvuojama tik nustatyta dieng ir valandg).

6.14. Tiek¢jas iki galutinio pasiiilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas,
pripaZjstamas galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gauna pateikta raStu CVP IS priemonémis
iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

VII. PASIULYMU SIFRAVIMAS

7.1. Tiek¢jo teikiamas pasiiilymas gali biiti uzSifruojamas. Tieké&jas, nusprendes pateikti
uzsifruoty pasitlyma, turi:

7.1.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasiiilyma (uz$ifruojamas visas pasitilymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPT_konfidencialumoisaiskinimas.pdf
https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_20str.pdf
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pasitiilymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitilyma galima rasti interneto svetainéje
http://vpt.lrv.1t/l1t/pasiulymu-sifravimas.

7.1.2. iki pirminio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasitilymais procediiros
(posedzio) pradzios CVP IS susiraSin€jimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji
organizacija galés i8Sifruoti pateikta pasitilyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas
neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susiraSinéjimo priemong, tiekéjas turi teise
slaptazod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu
elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas
slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos
telefonu ir (arba) kitais biidais).

7.2. Tiekéjui uzsifravus visg pasiiilyma ir iki pirminio susipazinimo su CVP IS priemonémis
pateiktais pasitilymais procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dé¢l jo paties kaltés) slaptazodzio
arba pateikus neteisingg slaptazodi, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti
pasiiilymo, pasiiilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzsifravo tik pasitilymo dokumenty, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina, o kitus pasitilymo
dokumentus pateiké neuZzSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasiilymg atmeta kaip
neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateike pasitilymo kainos).

VIIL. SUSIPAZINIMAS SU PASIULYMAIS IR JU VERTINIMAS

8.1. Pradinis susipazinimas su pasitlymais vyks elektroniniu biidu per CVP IS.

8.2. Pirkimui pateiktus pasiiilymus nagringja ir vertina perkancioji organizacija. Pasitilymai
nagrin¢jami ir vertinami konfidencialiai, nedalyvaujant pasitilymus pateikusiems tiekéjams ar jy
atstovams.

8.3. Pasitlymy vertinimo metu perkancioji organizacija jvertina:

8.3.1. ar tiek¢jo sitilomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus;

8.3.2. ar tiekéjo pasiiilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

8.3.3. ar tiek¢jo pasitilyme néra nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy;

8.3.4. ar tiek¢jo pasiilyme nurodyta kaina néra per didelé¢ ir perkanciajai organizacijai
nepriimtina. Laikoma, kad pasitilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virsija perkanciosios
organizacijos pirkimui skirtas IéSas nurodytas Salygy 2.6 punkte. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame
pasitilyme nurodyta kaina yra per didel¢ ir nepriimtina, kiti pasitilymy eil¢je esantys pasitilymai
laim¢jusiais negali biiti nustatyti;

8.3.5. ar tiek¢jo pasiiilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) neatrodo nejprastai
maza.

8.4. Jeigu tiekejas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji
organizacija gali nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti tiekéja Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jos nustatyta protingg terming.
Pasitilymai tikslinami, papildomi arba paaiSkinami vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytomis taisyklémis.

8.5. Tikslinami, papildomi, paaiskinami ir pateikiami nauji gali buti tik dokumentai ar
duomenys, susije su tiekeéjo jgaliojimu asmeniui pasirasyti pasitilyma, jungtinés veiklos sutartimi ir
dokumentai, nesusij¢ su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, sutarties vykdymo
salygomis ar pasitlymo kaina.

8.6. Perkancioji organizacija gali praSyti tiekéjy patikslinti, papildyti arba paaiSkinti savo
pasiiilymus, taciau ji negali praSyti, sitilyti arba leisti pakeisti pasiiilymo esmés — pakeisti kaing arba
padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitilymas tapty
atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

8.7. Perkancioji organizacija, pasitilymy vertinimo metu radusi pasiiilyme nurodytos kainos
apskai¢iavimo klaidy, praso dalyviy per jos nurodyta terming iStaisyti pasililyme pastebétas


http://vpt.lrv.lt/lt/pasiulymu-sifravimas

aritmetines klaidas, nekei¢iant susipazinimo su pasitilymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas
pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taciau neturi
teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis. Jei tiek¢jas per
perkanciosios organizacijos nurodytg terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina
pasiilymo, jo pasililymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy.

8.8. Perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas pagristy pasitilyme nurodyta paslaugy ar
jos sudedamyjy daliy kaing arba sgnaudas, jeigu jos atrodo nejprastai mazos. Pasiiilyme nurodyta
paslaugy kaina visais atvejais turi biiti laikoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau procenty
mazesné uz visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti del kity priezas€iy ir kuriy pasitlyta kaina
nevirSija pirkimui skirty léSy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose
dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediira, pasitilyty kainy arba sagnaudy aritmetinj vidurkj.

8.9. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj
nustato, kad, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

8.10. Pirkimo organizatorius atmeta pasitilyma, jeigu:

8.10.1. pasitilymas neatitiko pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

8.10.2. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neistaisé aritmetiniy klaidy
ir (ar) nepaaiskino pasitilymo;

8.10.3. pasitlyta kaina yra per didelé¢ ir perkanciajai organizacijai nepriimtina. Laikoma, kad
pasitlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos pirkimui
skirtas 1éSas, nurodytas Kvietimo 2.6 punkte. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasitilyme
nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, kiti pasiiilymy eiléje esantys pasitilymai laiméjusiais
negali buti nustatyti;

8.10.4. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas pirkimo organizatoriaus praSymu
nepateiké rastiSko kainos pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

8.10.5. tickéjas (subtiekejas) yra:

8.10.5.1. melagingg informacijg pateikusiy tiekéjy sarase (VieSyjy pirkimy jstatymo 46 str. 4
d.4p.);

8.10.5.2. Nepatikimy tiekéjy sarase (VieSyjy pirkimy jstatymo 46 str. 4 d. 6 p.);

8.10.6. Perkancioji organizacija, vadovaudamasi VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2'
dalies nuostata, pasalina tiekéja i§ pirkimo procediiros, jeigu tiekéjas yra neatlikgs jam paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose.

8.10.7. jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba iikio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasiiilymus;

8.10.8. pasiiilyma pateikes tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming
nepatikslino, nepapilde, nepaaiskino informacijos.

8.11. Apie pasiilymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiek¢jas informuojamas
naudojantis CVP IS priemonémis.

8.12. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasiiilymai vertinami pagal ekonomiskai
naudingiausio pasiilymo vertinimo Kkriteriju — kaina. Pasiilyme nurodytos kainos bus
vertinamos eurais su PVM (pasiiilymo palyginamoji kaina Eur su PVM).

IX. PASIULYMU EILES SUDARYMAS IR LAIMEJUSIO PASIULYMO
NUSTATYMAS, SPRENDIMAS DEL PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SUDARYMO

9.1. Sudaroma pasitilymy eilé. | pasiiilymy eile jtraukiami tiekéjai, kuriy pasitilymai atitiko
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Pasitilymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo
maz¢jimo tvarka. Jei keliy tiekéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
pasiilymy eilg, pirmesnis jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas pateiktas anksciausiai. Eilé
nesudaroma, jei pasitilymga pateiké ar, pirkimo procediiry metu atmetus kitus pasitilymus, liko vienas
tiekejas.
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9.2. Nustatomas pirkimo laimétojas. Laimeétoju gali biiti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio
pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasitilymo kaina néra per
didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.

9.3. Perkancioji organizacija suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo
sutartis sudaroma Zodziu, ne véliau kaip per 3 darbo dienas raStu pranesSa apie priimta sprendima
nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo (preliminarioji) sutartis, ir pateikia
VPI 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo
procediry metu, santrauka, nurodo nustatytg pasitilymy eilg ir laiméjusj pasitilyma. Jei biity priimtas
sprendimas nesudaryti pirkimo (preliminariosios) sutarties, perkancioji organizacija taip pat nurodo
prieZastis, del kuriy priimtas toks sprendimas.

9.4. Tiek¢jas, kurio pasiiilymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutarties kvie€iamas,
CVP IS priemonémis ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo—pardavimo sutartj.
Laikas pirkimo sutarCiai pasirasyti gali biiti nustatomas atskiru praneSimu rastu arba nurodomas
praneSime apie laiméjus] pasitlyma.

9.5. Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, prane$imu rastu atsisako sudaryti
pirkimo sutart] arba tiekéjas iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko neatvyksta sudaryti
pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutart] pirkimo dokumentuose nustatytomis
salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija sitilo
sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasitilymy eil¢ yra pirmas po
tiekejo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

X. KITOS SALYGOS IR INFORMACIJA

10.1. Pirkimo (preliminariosios) sutarties sudarymo atidé¢jimo terminas netaikomas.

10.2. Perkancioji organizacija, gavusi tiekéjo pretenzija, vadovaujasi VieSyjy pirkimy
jstatymo VII skyriaus nuostatomis, kol bus iSnagrinéta $i pretenzija ir priimtas sprendimas.
Perkancioji organizacija negali sudaryti pirkimo sutarties anks¢iau negu po 5 darbo dieny nuo
raSytinio praneSimo apie jos priimtg sprendimg iSsiuntimo pretenzijg pateikusiam tiekéjui ir
suinteresuotiems dalyviams dienos.

10.3. Perkancioji organizacija turi teis¢ iki pirkimo sutarties sudarymo savo iniciatyva
nutraukti pradétas pirkimo procediiras. Tai gali biiti atlickama bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties
sudarymo, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti (VieSyjy pirkimy jstatymo 29
straipsnio 3 punktas). Pirkimo procediiras nutraukti privaloma, jeigu buvo paZzeisti VieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

10.4. Gincai d¢l pirkimo nagrin¢jami, zala tiekéjui atlyginama, pirkimo (preliminarioji)
sutartis pripazjstama negaliojanCia bei alternatyvios sankcijos taikomos vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo VII skyriaus nuostatomis.

10.5. Nuomos sutarties projektas pateikiamas pirkimo Salygy 3 priede ir yra Siy Salygy
sudétine dalis.

XI. DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

11.1. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty
aplinkybiy nurodyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti
tieké&jo, pateikti pagrindzian¢ius dokumentus nurodytus VP] 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy,
numatyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai, kuriy pajégumais yra
remiamasi, tiek¢jo sitlomy prekiy (iskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojai ar juos
kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys ar teikiamy paslaugy kilmé nebiity 1§ Siy valstybiy ar
teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Ukrainos teritorijos dalys — aneksuotas
Krymas ir kitos Ukrainos nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir
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Piety Osetijos teritorijos. Tiekéjas privalo pateikti pirkéjo praSomus dokumentus ne véliau kaip per
10 (deSimt) darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos.

11.2. Perkanc€ioji organizacija nutraukia sutartj, jeigu tiekéjas per jam perkanciosios
organizacijos nustatytg terming, nepatikslino, nepapild¢ ar nepateiké pagrindzianc¢iy dokumenty ir
(ar) atitiko salygas, numatytas VP] 45 straipsnio 2' dalyje.

XII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
12.1. Tais atvejais, kai $io pirkimo organizavimo ir vykdymo nuostatos, salygos, procediiros
neaprasytos pirkimo salygose, privaloma vadovautis VieSyjy pirkimy jstatymu ir Aprasu.

Pirkimy organizatore Elona Bal¢itunaite



Kvietimo
1 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontaktin¢ informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokeétojo kodas, jei
juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

KraSto apsaugos ministerijos bendruju reikalu departamentui

(Adresatas (perkancioji organizacija))

) ) PASIULYMAS
DEL MAZOS VERTES REPREZENTACINIU LENGVUJU
AUTOMOBILIU NUOMOS PIRKIMO

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja ukio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El pasto adresas

Imonés kodas

Asmeny, | kuriuvos buty galima kreiptis dél
informacijos vardas, pavard¢, pareigos, telefono,
mobilaus telefono ir fakso numeriai, elektroninio
pasto adresas

1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) Pirkimo dokumentuose, atlieckant mazos vertés reprezentaciniy lengvyjy automobiliy nuomos (be

vairuotojo) pirkima;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Sitilomas reprezentacinis lengvasis automobilis visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose
nurodytus reikalavimus. Jo savybés nurodytos lenteléje:

Savybé

Reikalavimai

Dalyvio siiilomos
techninés salygos
(nurodomas konkretus
dydis ar pavadinimas, o
jei tokio néra, rasomas
Zodis ,,néra®)

1 2

3

Automobilio rusis

5773CCCFER)

Keleivinis lengvasis automobilis M1 (Zr.
https://www.e-tar.It/portal/It/legal Act/TAR.38

Pildo apklausos dalyvis
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Savybé

Reikalavimai

Dalyvio siiilomos
techninés salygos
(nurodomas konkretus
dydis ar pavadinimas, o
jei tokio néra, raSomas
Zodis ,,néra®)

3

Pildo apklausos dalyvis

Automobilio rusis

Keleivinis lengvasis automobilis M1 (zr.
https://www.e-tar.It/portal/It/legal Act/TAR.38
5773CCCFES)

Pildo apklausos dalyvis

Reikalavimai Automobilis privalo biiti pagamintas ne Pildo apklausos dalyvis
automobiliui anksciau kaip 2024 metais
Kébulo tipas Sedanas Pildo apklausos dalyvis

Bendras ilgis, cm

Ne trumpesnis kaip 500,1

Pildo apklausos dalyvis

Raty bazé, cm

Ne maZzesné kaip 295,1

Pildo apklausos dalyvis

Dureliy skaicius

4

Pildo apklausos dalyvis

Kébulo spalva

Juoda arba tamsiai mé¢lyna

Pildo apklausos dalyvis

Variklio galia, kW

Ne mazesné¢ kaip 170

Pildo apklausos dalyvis

Maziausias keleiviy
skaicius (su
vairuotoju) be
papildomai jrengiamy

viety

Ne maziau kaip 5

Pildo apklausos dalyvis

Saugos dirzai

Vairuotojo ir visoms keleiviy vietoms

Pildo apklausos dalyvis

Galvos atramos

Vairuotojo ir visoms keleiviy vietoms

Pildo apklausos dalyvis

Oro pagalvés

Vairuotojo ir keleivio oro saugos pagalvés,
Sonings oro pagalvés

Pildo apklausos dalyvis

Stiklai Tonuoti galiniai Soniniai ir galinis stiklai Pildo apklausos dalyvis
Salono §ildymas ir Ne maziau kaip trijy zony automatiné oro Pildo apklausos dalyvis
védinimas temperatiiros kontrolés sistema

Automobilio Automobilis privalo biti taip | Pildo apklausos dalyvis
komplektacija sukomplektuotas, kad ji biity galima be

papildomy priemoniy eksploatuoti. Kartu su
automobiliu turi biiti pateikiamas teisés aktais
nustatytus reikalavimus atitinkantis
gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys,
avarinio sustojimo Zenklas, liemené su Sviesg
atspindinciais elementais




Mes sitlome $ig preke:

LengVOJ.o. Numatoma
automobilio .
be 1 km ridos
. . |1 km ridos | Preliminari ikainio ir IS viso
. vairuotojo o e s . e .
Eil. - ikainis rida per | preliminarios | suma, Eur
Pavadinimas 24 val. .

Nr. UOMOS Eur su 1 para* ridos per su PVM
o e . PVM** km 1 para (km) (3+6)
ikainis

sandauga
Eur su 4x5
PVM** (5
2 3 4 5 6 7
1. |Reprezentacinio lengvojo 250
automobilio (be vairuotojo)
nuomos pirkimas
Pasitilymo palyginamoji kaina Eur su PYM**:

* numatoma rida yra preliminari, tiekéjui bus apmokama pagal faktine ridq.

** jkainiai Eur su PVM / kainos Eur su PVM po kablelio nurodomi du skaiciai. Apvalinimas turi biiti
atliekamas aritmetiskai pagal matematines skaiciy apvalinimo taisykles (jeigu po paskutinio reikSminio
skaitmens skaitmuo yra 5 arba didesnis uz 5, prie paskutiniojo reikSminio skaitmens yra pridedamas 1, jeigu
skaitmuo po paskutiniojo reikSminio skaitmens yra mazesnis negu 5, paskutinis reikSminis skaitmuo lieka
nepakites.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,
dél kuriy PVM nemokamas ir pateikia pasiiilyme jkainius / kainas Eur be PVM ir po kablelio nurodo du
skaiCius.

Pasiilymo palyginamoji kaina bus naudojama tik pasitlymy eilei sudaryti ir laimétojui
nustatyti, tiekéjui bus mokama uZ pagal nuomos vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj pateiktas prekes ir

pagal jo pasitlyme nurodytus jkainius.

Pasiiilymo palyginamoji kaina Eur su PVM (Zodziais).

Pastaba: ,,IS viso suma, Eur su PVM* (lentelés 7 skiltis) skai¢iuojama prie ,,Lengvojo automobilio be
vairuotojo 24 val. nuomos jkainio Eur su PVM* (lentelés 3 skiltis) pridéjus ,,Numatoma 1 km ridos jkainio ir
preliminarios ridos per 1 parg (km) sandauga™ (lentelés 6 skiltis).

Sitilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Eil. . - Dokumento puslapiy
NF. Pateikty dokumenty pavadinimas skaidius

1.

2.

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija
isegti atskirai) ir ji nevieSinama:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas P o.kumeolltas yra ;kelt.a.s
Nr. Sioje pasiilymo lenteléje

1.

Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiulymo kaina arba, kad visas pasiillymas yra konfidencialus.
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Vykdant sutartj, pasitelksime Siuos subtiekéjus (subteikéjus):

Eil.
Nr.

1.
2.

Subtiekéjo pavadinimas

Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai (subteikéjai).
Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

PasiraSydamas pasitilymg patvirtinu, kad néra pasalinimo pagrindo, nustatyto VP] jstatymo 46 str.
2! dalyje: Perkancioji organizacija paSalina tiekéjg i§ pirkimo procediros, jeigu tiekéjas yra neatlikes
jam paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti
vieSuosiuose pirkimuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)



Salygy
2 priedas

REPREZENTACINIU AUTOMOBILIY TRUMPALAIKES NUOMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Kodas pagal Bendraji vieSyju pirkimy Zodyna 34100000-8 ,Motorinés transporto
priemonés.

1. Pirkimo objektas — lengvyjy automobiliy trumpalaiké nuoma.

2. Automobiliy kiekis — nuo 1 iki 3 automobiliy vienu metu.

3. Automobiliai bus eksploatuojami Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4. Automobiliai turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus Valstybés keliy transporto
inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos vir§ininko 2008 m. liepos 29 d. jsakymu Nr. 2B-290 ,,Dé¢l
techniniy motoriniy transporto priemoniy ir priekaby reikalavimy®.

5. Nuomotojas privalo:

5.1. apmoketi kuro iSlaidas;

5.2. reikalui esant atlikti arba apmokéti automobiliy vidaus ir iSorés valymo (plovimo)
paslaugas;

5.3. uztikrinti, kad pateikti automobiliai biity techniskai tvarkingi, reprezentacinés i§vaizdos
ir parengti eksploatuoti;

5.4. parinkty ir su Nuomininku suderinty automobiliy gedimo atveju skubiai, bet ne ilgiau nei
per 2 valandas, pasalinti gedima, o nesant tokios galimybeés, pateikti kitg lygiavert; automobilj.

6. Nuomotojo pateikti automobiliai nuomos laikotarpiu privalo buti apdrausti KASKO
draudimu su nuline franCize ir transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu.

7. Nuomininkas Nuomotojui apmoka uz faktiSkai nuvaziuotus kilometrus ir naudojimosi
automobiliais laikg. Nuvaziuoti kilometrai ir naudojimosi automobiliais laikas skai¢iuojami nuo
automobiliy paémimo vietos iki automobiliy gragzinimo vietos.

8. Reikalavimai automobiliams:

Savybé Reikalavimai
1 2
Automobilio riiSis Keleivinis lengvasis automobilis M1 (Zr.

https://www.e-tar.lt/portal/It/legal Act/TAR.385773CCCFER)

Reikalavimai automobiliui | Automobilis privalo biiti pagamintas ne anksciau kaip 2024 metais

Kébulo tipas Sedanas

Bendras ilgis, cm Ne trumpesnis kaip 500, 1
Raty baz¢, cm Ne mazesné kaip 295,1
Dureliy skaicius 4

Kébulo spalva Juoda arba tamsiai m¢lyna
Variklio galia, kKW Ne maZesné kaip 170

Maziausias keleiviy skaicius | Ne maziau kaip 5
(su vairuotoju) be
papildomai jrengiamy viety

Saugos dirzai Vairuotojo ir visoms keleiviy vietoms

Galvos atramos Vairuotojo ir visoms keleiviy vietoms

Oro pagalvés Vairuotojo ir keleivio oro saugos pagalvés, Soninés oro pagalveés
Stiklai Tonuoti galiniai Soniniai ir galinis stiklai

Salono Sildymas ir Ne maziau kaip trijy zony automatiné oro temperatiiros kontrolés

védinimas sistema




Savybé

Reikalavimai

1

2

Automobilio komplektacija

Automobilis privalo biiti taip sukomplektuotas, kad jj biity galima
be papildomy priemoniy eksploatuoti. Kartu su automobiliu turi
biiti pateikiamas teisés aktais nustatytus reikalavimus atitinkantis
gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo
Zenklas, liemené su Sviesg atspindin¢iais elementais




Salygy
3 priedas

Projektas
NUOMOS SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

20 m. d. Nr.

Vilnius

Krasto apsaugos ministerijos bendryju reikaly departamentas (toliau — Departamentas),
atstovaujamas Departamento direktoriaus Roberto Salagevi¢iaus, veikian¢io pagal Departamento
nuostatus (toliau — Nuomininkas), ir (jmonés pavadinimas), atstovaujama (pareigos, vardas,
pavarde), veikianCio (-10s) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau — Nuomotojas),
toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir MaZos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,, Dél Mazos vertés
pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo®, sudaré¢ $ig nuomos sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir
susitaré d¢l toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas:

1.1. Nuomeotojas jsipareigoja iSnuomoti reprezentacinius lengvuosius automobilius be vairuotojo
(toliau — Nuomos objektai), atitinkancius Sutarties 1 priede ,,Reprezentaciniy automobiliy
trumpalaikés nuomos techning¢ specifikacija“ (toliau — 1 priedas) pateikta techning specifikacija.
1.2. Nuomininkas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktus techning specifikacijg
atitinkanc¢ius Nuomos objektus ir mokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/ jkainiai. Kainos perzitra:

2.1. Maksimali Sutarties kaina — Eur be PVM ( zodziais),

Eur su PVM ( zodziais), (iskaitant 21 proc. pridétinés vertés mokestj).

2.2. Nuomos jkainiai detalizuoti Sutarties 2 priede ,,Lengvojo automobilio be vairuotojo nuomos
ikainiai* (toliau — 2 priedas), (iskaitant 21 proc. pridétinés vertés mokestj).

2.3. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.4. Sutarties kaina perziiirima, kai pasikei¢ia nuomos paslaugoms taikomas PVM tarifas ir
Sutarties Specialiosios dalies 2.5 papunktyje nustatyta tvarka.

2.5. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatytos kainos
perskai¢iavimg (keitimg) ne anksCiau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos
(jeigu perskaic¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal $j punktg dienos),
jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy jkainiy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties
specialiosios dalies 2.5.3 papunktyje, virSija 10 procenty. Atlikdamos perskaiiavima Salys
vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesSai oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.5.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiciuotus
ikainius, perskaiciuotg pradinés sutarties vertg.

2.5.2. Perskai¢iuoti jkainiai taikomi paslaugoms, teikiamoms po to, kai Salys sudaro susitarima dél
ikainiy perskai¢iavimo.

2.5.3. Nauji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

k
=a+|—x
a,=a 100 al,kur
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a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskai¢iuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo);

a;— perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — Pagal vartotojy kainy indeksa apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSme skaic¢iuojama pagal formule:

- Indnaujausias x100-100 k
Ind e

pradzia

Indhaujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo prekés ir paslaugos*;

Ind,razia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,, Vartojimo
prekés ir paslaugos®. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo;

2.5.4. SkaiCiavimams indeksy reikSmés imamos Keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiiuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejuy skaitmeny po
kablelio;

2.5.5. Veélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskai¢iavimas.

2.5.6. Jeigu pagal vartotojy kainy indeksg apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(k), apskai¢iuotas kaip nustatyta Sutarties specialiosios dalies 2.5.3 papunktyje, virSija 50 procenty
nuo pradinio sutarties jkainio sutarties pasiraSymo dieng, paslaugy jkainiai bus perskai¢iuojami
maksimaliu 50 procenty pokyciu.

2.6. Jei Sutarties kaina buvo perziuréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perziiiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba maZzéja) Sutarties bendra kaina.

3. Nuomos objekto pristatymo vieta, nuomos terminas ir salygos:

3.1. Nuomos objekty paémimo ir Nuomos objekty grazinimo vieta — Nuomotojo buveiné
(Nuomotojo pavadinimas, adresas).

3.2. Nuomos terminas — Sutarties galiojimo laikotarpiu pagal Nuomininko pateiktus uzsakymus,
nuo Nuomos objekty pristatymo momento iki faktiSko Nuomos objekty grazinimo Nuomotojui
pagal faktinj Nuomininko poreikj.

3.3. Nuomos objektai bus eksploatuojami Lietuvos Respublikos teritorijoje.

3.4. Nuomos salygos:

3.4.1. Nuomotojas pagal Nuomininko pateiktus uzsakymus iSnuomoja Nuomos objektus, kurie
atitinka uzsakyme bei Sutartyje 1 priede nustatytus reikalavimus ir Sutarties 2 priede nurodytus
nuomos jkainius;

3.4.2. Nuomininkas ne véliau kaip pries 1 (vieng) darbo dieng pateikia Nuomotojui uzsakyma
dél Nuomos objekty nuomos. Uzsakymas pateikiamas elektroniniu pastu .
Uzsakyme nurodoma: Nuomos objekty kiekis, uzsakymo data, preliminarus uzsakymo laikas,
preliminarus marsrutas ir preliminari rida;

3.4.3. Grazinus Nuomos objektus Nuomotojui, pasiraSomas Sutarties 3 priedas ,,Lengvojo
automobilio (be vairuotojo) nuomos uzsakymo jvykdymo aktas* (toliau — Aktas), Akta rengia
Nuomotojo atstovas dviem egzemplioriais: vienas Akto egzempliorius turi biiti perduotas
Nuomininko atstovui, o antrasis egzempliorius — Nuomotojo atstovui;

3.4.4. Nuomotojas privalo uztikrinti, kad pateikti Nuomos objektai bty techniskai tvarkingi ir
parengti eksploatacijai;

3.4.5. Nuomotojo iSnuomoti Nuomos objektai nuomos laikotarpiu privalo biiti apdrausti KASKO
draudimu su nuline francize ir transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu;

3.4.6. Nuomotojas privalo apmokéti visas islaidas, susijusias su automobilio eksploatacija;




3.4.7. Nuomotojas privalo uztikrinti i§ Nuomininko gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

3.4.8. Nuomininkas privalo Nuomos objektus naudoti pagal techninéje dokumentacijoje nurodyta
paskirtj;

3.4.9. Nuomininkas privalo informuoti Nuomotoja, jeigu Nuomos objektais naudosis tretieji
asmenys;

3.4.10. visa Nuomos objekty sugadinimo, sunaikinimo, praradimo, komplektacijos pasikeitimo ir
atsakomybé, jeigu tai padaroma dél netinkamos Nuomos objekty eksploatacijos, kai Siems atvejams
netaikoma Nuomos objekty garantija ar jvykis pripazjstamas nedraudiminiu, tenka Nuomininkui;
3.4.11. visa atsakomybé uz galimus nuostolius ir zalg, padarytg tretiesiems asmenims (jy turtui) ar
aplinkai naudojant (eksploatuojant) Nuomos objektus, kuriy nekompensuoja Nuomos objekty
draudimas, tenka Nuomininkui.

3.5. Pagal savo atsakomybe kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad biity laikomasi Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercine paslaptis ir duomeny
apsauga.

3.6. Nuomininkas nejsipareigoja iSpirkti visos sumos, nurodytos Sios Sutarties 2.1 papunktyje.
3.7. Nuomotojas jsipareigoja nepasitelkti prieSisky valstybiy pilie¢iy (darbuotojy, subtiekéjy ir
kt.), kai vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing teritorijg. PriesiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél Nacionalinio
saugumo strategijos patvirtinimo*, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiek¢jai, jy subtiekéjai,
tikio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos
priezilrag ir palaikyma vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi
patikimais, sgrase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu
Nr. 280 ,,Dél Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy istatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy
nuostaty jgyvendinimo®. Nuomotojas jsipareigoja ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki
patekimo |} karine teritorijg pranesti kraSto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, i kurio
karine teritorijg bus ketinama patekti, ir nurodyti ketinanciy patekti j karine teritorijg asmeny
vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir lankymosi karingje teritorijoje trukme. Nuomotojo
atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo pateikti asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinancius
dokumentus.

3.8. Nuomotojas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty
aplinkybiy nurodyty VPI 45 straipsnio 2' dalyje. Nuomininkas turi teise bet kuriuo metu
pareikalauti Nuomotojo, pateikti pagrindzian¢ius dokumentus nurodytus VP] 51 straipsnio 12
dalyje, kad néra saglygy, numatyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Nuomotojas privalo pateikti
Nuomininko prasomus dokumentus ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo
gavimo dienos.

3.9. Nuomotojas jsipareigoja taikyti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13
d. jsakymu Nr. D1-401 dé¢l ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo® tvarkos apraso 4.4.4.3 papunktyje nurodytus aplinkos apsaugos
kriterijus: Transporto priemoné turi atitikti ne zemesnj kaip EURO 6 standart. Pateikiami
dokumentai: Transporto priemonés techninio paso arba privalomosios transporto priemoniy
techninés apziiiros rezultaty ataskaitos kopija, kurioje nurodyta, kad transporto priemon¢ atitinka
nurodytg kriterijy.

3.10. Nuomeotojas privalo uztikrinti, kad Nuomos objekty nuoma atitikty nustatytus
aplinkosauginius reikalavimus. Nuomininkui praSant, nedelsiant pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius, kad Nuomotojas vykdydamas Sutart] taiko Sutarties specialiosios dalies 3.9
papunktyje nustatytus aplinkosauginius reikalavimus.

4. Apmokéjimo tvarka:
4.1. Uz suteiktus Nuomos objektus, atitinkancius Sutartyje ir jos 1 priede nurodytus reikalavimus,
Nuomininkas sumoka per 30 (trisdesimt) dieny, pagal Sutarties 2 priede nurodytus jkainius, pries
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tai pasirasius Lengvojo automobilio be vairuotojo nuomos uzsakymo jvykdymo akta (toliau —
Aktas), (Sutarties 3 priedas).

4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis sgskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) priemonémis, nurodant
Pirkéja, Gavéja (jeigu sutartyje yra numatytas Gavejas), Sutarties numerj ir datg. Jeigu Teikéjas
nepateikia sgskaitos informacinés sistemos SABIS priemonémis, mokéjimas neatliekamas.

5. Papildomos Sutarties nutraukimo salygos:

5.1. Nuomotojui pavélavus pristatyti Nuomos objektus daugiau kaip 30 (trisdeSimt) minuciy
(vélavimo laikas pradedamas skai¢iuoti po 10 (deSimt) minuc¢iy nuo Nuomininko uzsakyme
nurodyto laiko), ir jeigu iSnuomoti Nuomos objektai neatitinka Sutarties 1 priede nustatyty
reikalavimy, Nuomininkas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka vienasaliskai Sutartj
nutraukti.

5.2. Nuomotojui per Sutarties specialiosios dalies 3.8 punkte nustatyta terming nepateikus
praSomy dokumenty Nuomininkas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 8.2 punkte nustatyta tvarka
Sutartj nutraukti.

5.3. Paaiskéjus, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i§ VieSyjy pirkimo jstatymo 45 straipsnio
2! dalyje iSvardinty sglygy, Nuomininkas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 8.2 punkte nustatyta
tvarka Sutart] nutraukti.

5.4. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 8.2 punkte.

6. Nuomos objekto kokybé:
Nuomos objekto kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus.

7. Nuomotojo pristatyto Nuomos objekto kokybés garantijos terminas:

7.1 IsSnuomoty Nuomos objekty gedimo atveju, Nuomeotojas privalo pasalinti gedimus ne véliau
kaip per 1 (vieng) valanda. Jeigu gedimo nejmanoma pasalinti nustatytu terminu, taikomas Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto salygos.

7.2. Nuomotojas garantuoja iSnuomojamy Nuomos objekty kokybe visg nuomos terming.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo jmonés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos:

9.1. Sutarties bendrojoje dalyje 10.1 punkte nurodytas Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 0,2 proc. uz kiekvieng uzdelstg valanda.

9.2. Sutarties bendrojoje dalyje 10.4 punkte nurodytas Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 600,00 Eur (Sesi Simtai eury 00 euro ct) be PVM.

9.3. Sutartj nutraukus specialiosios dalies 5.2 arba 5.3 punkte nurodytu atveju, Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 15 (penkiolika) procenty — nuo Sutarties specialiosios dalies
2.1 punkte nurodytos maksimalios Sutarties kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus
nuostolius, Nuomotojui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart;.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 (dvideSimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 8.1.2 punkto salygas.

9.5. Nuomotojo atstovas (-ai) atsakingi uz nuomos objekto kokybe ir uz Sutarties vykdyma:
(vardas, pavardé, pareigos, adresas, telefono ir fakso numeriai, el. pasto adresas).

9.6. Nuomininko atstovas (-ai) atsakingi uz nuomos objekto kokybe ir uz Sutarties vykdyma:
(vardas, pavardé, pareigos, adresas, telefono ir fakso numeriai, el. pasto adresas).

9.7. Sutarties priedai:




lapai;

9.7.1. 1 priedas ,,Reprezentaciniy automobiliy trumpalaikés nuomos techniné specifikacija“, 2

9.7.2. 2 priedas ,,Lengvojo automobilio (be vairuotojo) nuomos jkainiai®, 1 lapas;
9.7.3. 3 priedas ,,Lengvojo automobilio (be vairuotojo) uzsakymo jvykdymo aktas®, 1 lapas.

ivykdymo.

10. Sutarties jsigaliojimas / galiojimo terminas / pratesimas:

Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos arba kol bus pasiekta
Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodyta maksimali Sutarties suma (kaina), priklausomai
nuo to, kad jvyksta anksc¢iau, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visiSko jy

11. Nuomininko rekvizitai

Krasto apsaugos ministerijos
bendruyjy reikaly departamentas
Istaigos kodas 302526105

Ne PVM mokétojas

Totoriy g. 25, LT-01121 Vilnius

Tel. (8 5) 265 7510, faksas (8 5) 273 5616
A.s. LT304040063610000975

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

Atsakingi asmenys

(pareigos, vardas, pavard¢, telefonas,
elektroninis pastas)

12. Nuomotojo rekvizitai

Atsakingi asmenys

(pareigos, vardas, pavardeé, telefonas,
elektroninis pastas)

NUOMININKAS

Direktorius

(parasas)
Robertas Salasevicius

A V.

NUOMOTOJAS

(pareigos)

(parasas)

(vardas ir pavardé)
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NUOMOS SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios nuomos sutarties bendroji ir specialioji dalys, nuomos sutarties
priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Nuomininkas ir Nuomotojas:

1.1.2.1. Nuomininkas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, nuomojantis
nuomos objekta Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Nuomotojas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, iSnuomojantis
nuomos objekta Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Nuomininko padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba
Sutarties priede, kuriam pristatomas iSnuomojamas nuomos objektas.

1.1.4. Treciasis asmuo — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldyb¢, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis ir Gavéjas.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir (arba) leidimai, biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — daiktai (toliau — nuomos objektas) ir visos su jy nuoma susijusios
paslaugos (personalo mokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurie atitinka Nuomininko nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje
nustatyta tvarka apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Nuomeotojas jsipareigoja sumoketi
Nuomininkui, jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina ar Sutarties kainos apskai¢iavimo bei
koregavimo taisyklés.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kita diena po
paskutinés pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai
ivykdzius jsipareigojimus (paskutiné skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir skyriy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiskinant
Sutartj gali biiti naudojami kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zzodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina / jkainiai / kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina / jkainiai — pinigy suma, kuriag Nuomininkas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais jsipareigoja sumokéti Nuomotojui.

2.2. Sutarties kaina / jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg Sutarties galiojimo laikotarpi,
i18skyrus atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi nuomos objekto nuomai taikomo PVM / akcizy
tarifas. Perskai¢iuota kaina / jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu (jei specialiojoje dalyje
nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

2.3. Ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu.

2.4. Nuomotojas j Sutarties kaing / nuomos objekto nuomos jkainius privalo jskaiciuoti visas
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su nuomos objekto tiekimu susijusias islaidas ir mokescius, iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
nuomos objekto tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Nuomininkas, rengimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

2.4.4. pristatyto nuomos objekto surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) priezitiros
iSlaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyto nuomos objekto surinkimui ir (arba)
prieziiirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijoje, pateikimo
iSlaidas;

2.4.7. nuomos objekto remonto iSlaidas kokybés garantijos laikotarpiu.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Nuomotojui.

3. Nuomos objekto tiekimo terminai ir salygos

3.1. Nuomos objektas pristatomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose))
numatytais terminais ir tvarka.

3.2. Nuomos objekta Nuomotojas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo.
Nuomininkas valdymo ir naudojimosi teise j iSnuomojama nuomos objekta jgyja abiem Salims
pasirasius perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu nuomos objektas yra
kokybiSkas ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jeigu perdavimo—
priémimo aktas nepasirasomas, specialiojoje dalyje nurodomas kitas dokumentas, kuris bus
pasirasomas patvirtinant nuomos objekto perdavimg—priemimg)). Kai pristatytas nuomos objektas
yra kokybiSkas ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, dokumentas,
patvirtinantis nuomos objekto perdavimg—pri€émima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 5 darbo
dienas.

3.3. Nuomeotojui pristatius mazesnj nuomojamo objekto kiekj negu nurodyta Sutartyje /
paraiSkose / uzsakymuose, Nuomininkas grazina Nuomotojui pristatyta nuomos objekto kiekj ir
laikoma, kad nuomos objektas nebuvo pristatytas, o Nuomotojui (jeigu dé¢l to praleidziamas nuomos
objekto pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies 10.1 papunktyje numatytos sankcijos.

3.4. Nuomotojas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais terminais:

3.4.1. parengti, pagaminti, suderinti su Nuomininku ir patvirtinti iSnuomojamo nuomos
objekto darbinius etalonus (2 egz., vienas — Nuomininkui, antras — Nuomotojui), kurie atitikty
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei specialiojoje dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma);

3.4.2. suderinti su Nuomininku nuomos objekto naudojimo (priezitiros) instrukeijg, kuri
pateikiama kartu su nuomos objektu (jei specialiojoje dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.5. Nuomininkas Sutarties 3.4 papunktyje nurodytus nuomos objekto darbinius etalonus ir
su juo pateiktus nuomos objekto gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy
pavyzdzius Nuomotojui grazina tik tada, kai Nuomotojas btna jvykdes visus sutartinius
Isipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu nuomos objekto gamintojas pakeicia / atnaujina pagal §ig
Sutartj nuomojamo nuomos objekto model; / pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Nuomotojas
turi teise, pries tai suderings su Nuomininku ir su juo pasiras¢s papildomg susitarimg, pateikti naujo
modelio / pavadinimo nuomos objekta. Naujo modelio / pavadinimo nuomos objektas turi atitikti
Sutartyje ir jos priede (-uose) iSnuomojamam nuomos objektui nustatytus reikalavimus, o jo
techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis nuomos objekto, dél kurio nuomos
buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio nuomos objektas privalo biiti suderinamas su kitu pagal Sig
Sutart] nuomojamu ir Nuomininkui jau perduotu nuomos objektu. Nuomos kaina, pateikus naujo
modelio / pavadinimo nuomos objekta, nesikeicia.



3.7. Nuomotojas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy
ir kt.), kai vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing teritorijg. PrieSiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. [X-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo*, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekejai, ikio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, technin€s ar programinés jrangos prieziiirg ir palaikyma
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sarase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Nuomotojas
Jsipareigoja ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki patekimo ] karing teritorijg pranesti krasto
apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, | kurio karing teritorija bus ketinama patekti, ir
nurodyti ketinanciy patekti j karing teritorija asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir
lankymosi karingje teritorijoje trukme¢. Nuomotojo atstovai, patekdami i karing teritorijg, privalo
pateikti asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinanc¢ius dokumentus.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

Nuomotojui sumokama, kai Sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus, perduodamas Nuomininkui, abiem Salims pasiraius dokuments,
patvirtinantj nuomos objekto perdavima—priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo
dienos (sgskaita faktiira turi biiti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis). Nuomininkui véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Nuomininkas, Nuomotojui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimy, atlieckamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

5. Nuomos objekto kokybé

5.1. Nuomos objektas turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Nuomos objekto perdavimo—priémimo metu nustacius jo neatitikimg Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Nuomotojo atstovai, kuriems
dalyvaujant suraSomas aktas, nuomos objektas nepriimamas, o Nuomotojui taikoma sutartiné
atsakomybe¢ (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu nuomos objekto pristatymo terminas
jau pasibaiges).

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél nuomos objekto kokybés ir jo atitikties Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi
teise kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

6. Nuomos objekto kokybés garantija

6.1. Nuomos objekto kokybe Nuomotojas privalo uztikrinti visg Sutarties specialiojoje dalyje
nurodyta nuomos objekto nuomos terming (toliau — garantinis terminas).

6.2. Garantinio termino metu Nuomotojas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita nuomos objekta su trilkumais pakeisti nauju nuomos objektu,
atitinkanc¢iu Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei specialiojoje dalyje
nurodyta, kad Si sqlyga taikoma), trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.3. Kokybés garantijos termino metu Nuomotojas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti nuomos objekto truikumus arba,
nepavykus jy pasalinti, nuomos objekta su tritkumais savo saskaita pakeisti nauju, atitinkanciu Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.

6.4. Apie garantinio termino metu pastebétus nuomos objekto trikumus Nuomotojas
informuojamas rastu (arba el. pastu). Pareiksti pretenzijg dél nuomos objekto kokybés galima viso
garantinio / tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.
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7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,D¢l Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo* ar jj pakei€ianCiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidziamos nuo atsakomybés uzZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimag jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

8.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

8.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodyta dieny skaiCiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas,
nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje, gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

8.2. Nuomininkas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje
dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Nuomotoja, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj, jeigu:

8.2.1. Nuomotojas véluoja pristatyti nuomos objekta Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu
terminu;

8.2.2. Nuomotojas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo
1Snuomoti nuomos objekta;

8.2.3. Nuomotojas didina nuomos kainas / jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2
papunktyje numatyta atveji;

8.2.4. Nuomotojas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

8.2.5. Nuomotojas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje numatyto
Isipareigojimo (jeigu Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

8.2.6. Nuomotojo pateiktas nuomos objektas ar jo kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatyty reikalavimy;

8.2.7. Nuomotojas yra likviduojamas arba kreipiamasi ] teismg dél bankroto ar
restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba
priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo;

8.2.8. paaisSkejus, kad Sutarties galiojimo laikotarpiu Nuomeotojas yra jtrauktas j Nepatikimy
tiekéjy ar Melagingg informacijg pateikusiy tiekéjy sarasus;

8.2.9. paaisSkéjus, kad Nuomotojas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

8.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéjus, kad Nuomotojas turéjo buti pasalintas i$ pirkimo
procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj / VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos
ir saugumo srityje, jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;
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8.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiSkéjus, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj / VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 50
straipsnio 6 dalj.

9. Gin¢y sprendimo tvarka

9.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

9.2. Visi tarp Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
0 nepavykus taip i$spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Nuomininko (jeigu Nuomininkas ne juridinis asmuo,
o Lietuvos kariuomenés padalinys — pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés) buveinés
vieta.

10. Atsakomybé

10.1. Pavélaves pristatyti nuomos objekta per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
terming, Nuomotojas moka Nuomininkui nuo 0,05 iki 0,2 proc. dydzio (konkretus dydis nurodomas
Sutarties specialiojoje dalyje) nuo nepristatyto nuomos objekto nuomos kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta diena / valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Nuometojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius,
Nuomotojui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Nuomeotojas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

10.2. Garantinio termino metu pavélaves per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
vykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 papunktyje nustatytus jsipareigojimus, Nuomotojas moka
Nuomininkui nuo 0,05 iki 0,2 proc. dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nuomos objekto, kuris yra nepakeistas, nuomos kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng /
valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Nuomotojo
nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomeotojui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su nuomos objekto garantiniu terminu.

10.3. Garantinio termino metu pavélaves per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nustatytus isipareigojimus, Nuomotojas moka
Nuomininkui 0,2 proc. dydzio nuo nuomos objekto, kurio triikumai nepasalinti, ar nuomos objekto,
kuris yra nepakeistas, nuomos kainos uz kiekvieng uzdelsta diena / valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZzia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus
Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
Isipareigojimus, susijusius su nuomos objekto garantiniu terminu.

10.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrosios dalies 8.2.1, 8.2.2, 8.2.3, 8.2.4, 8.2.5, 8.2.6
papunkciuose, 8.2.5 (taikoma, kai Sutarties jvykdymas uztikrinimas laidavimo rastu ar garantija)
papunktyje ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardyty priezas¢iy, Nuomotojas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Nuomininkui ne
maziau kaip 7 (septyniy) proc. Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM)
(konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant ar
netinkamai vykdant Sutartj.

10.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrosios dalies 8.2.4 papunktyje nurodytos priezasties,
Nuomotojas per 7 (septynias) dienas (skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Nuomininkui nuomos objekto su trikumais nuomos kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutart;.
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10.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Nuomotojui atvejai nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

10.7. Finansavimo vé¢lavimas i§ biudzeto yra salyga, visiSkai atleidzianti nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo Nuomotojui uz pavéluoty atsiskaityma.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Nuomotojui pateikus Nuomininkui
Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo jmonés laidavimo rasta (sqlyga taikoma,
jeigu Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties
bendrosios dalies 10.4 papunktyje nurodytos sumos sumoke¢jimg (banko garantijoje ar draudimo
imongs laidavimo raSte garantas / laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies
10.4 papunktyje nurodyta sumg Nuomininkui nutraukus Sutart] d¢l bent vienos 1§ 8.2.1-8.2.7
papunkciuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardyty prieZasCiy). Garantija ar laidavimo
ratas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima,
nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties 10.4 papunktyje) (jeigu Sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

11.2. Garantas / laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per
14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Nuomotojo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Nuomininko saskaity (jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

11.3. Nuomeotojas ne véeliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
pateikia Nuomininkui Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyta Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg arba draudimo jmonés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais
ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas nuomos objekto tieckimo terminas ar Sutarties
galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo jmoneés
laidavimo raste nurodytos sumos sumoké&jimas neturi biiti siejamas su visiSku Nuomininko patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidZzia Nuomotojo nuo pareigos juos visiskai atlyginti. Nuomotojas taip
pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo jmonés, kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu Sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

11.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZztikrinimg i§daves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo jmon¢) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Nuomotojas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei Nuomotojas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Nuomininkas turi teis¢ nutraukti Sutart] Sutarties bendrosios dalies
8.2.5 papunktyje nustatyta tvarka.

11.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Nuomotojui pateikus rastiSka praSymga (jeigu Sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

11.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus
atvejus, kai pakeitimas galimas remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir
neprieStarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui. Sutarties keitimo salygos,
atitinkanc¢ios VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio reikalavimus, privalo biiti nurodytos Sutarties
specialiojoje dalyje.

11.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo squgq ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uz Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Saliy rekvizitams, Sutarties Salys
raStiSku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipdamos j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks
Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

11.8. Sutartis gali buti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.
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11.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia
Saliy prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

12. SusiraSinéjimas

12.1. Nuomininko ir Nuomeotojo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy / angly
(taikoma, jeigu Sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami
praneSimai turi buti siun¢iami pastu, elektroniniu pasStu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi
biti siundiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
stunt¢jui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneS§imo gavima.

12.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pa51kelt1mq Salis, nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

13. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

13.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, biity naudojama
tik vykdant Sutartj ir nebiity naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

13.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

13.3. Nuomotojas jsipareigoja be Nuomininko iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti
Nuomininko jam pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti
tokios informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

13.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, pareigos, el.
pastas ar telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra nurodomi
Specialiosios dalies 9.2 papunktyje.

13.5. Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis, tvarkomais vykdant Sutartj, susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

13.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo
negali biiti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Nuomeotojo nurodytus subtiekéjus ir Gavéjq (jei
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui, ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutartj. Jei subtiekéjas Sutarties specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas
atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

13.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra
aptarti Sutarties salygose, Salys turi nedelsdamos informuoti viena kita dél tokiy duomeny ir i§laikyti
$iy duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

13.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sagnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

13.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos
saugumui ir konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutart] tvarkomy asmens duomeny
pazeidimg Salys viena kitg informuoja per 1 (viena) darbo dieng. Pranesime apie paZzeidima privalo
biti nurodytas pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazeidimo padariniams panaikinti ar susvelninti.

13.10. Salys neatlygina viena kitos patirty ilaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Jsipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.
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14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Sutartis sudaryta lietuviy / angly, lietuviy ir angly kalbomis dviem / keturiais
egzemplioriais (po viena / du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to, kokiomis kalbomis bus
sudaroma Sutartis). Abu tekstai autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimy tarp
teksty lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu Sutartis
sudaroma su uzsienio nuomotoju lietuviy ir angly kalbomis).

14.2. Sig Sutartj sudaro bendroji ir specialioji dalys bei priedas (-ai). Visi §ios Sutarties priedai
yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal
$ia Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

14.4. Pazeidgs Sios Sutarties 14.3 papunktyje nurodyta jpareigojima, Nuomotojas moka
Nuomininkui 5 (penkis) proc. Sutarties / pasiilymo kainos dydZio Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

14.5. Nuomotojas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Nuomotojas jsipareigoja atlyginti Nuomininkui nuostolius, jeigu Nuomininkui bty pateikta
pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja
vykdant.

14.6. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio,
individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

14.7. Subtiekéjo / subteikéjo pavadinimas, jo vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

14.8. Sutartyje nustatyto subtiekéjo / subteikéjo pakeitimas kitu subtiekéju / subteikéju
iforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Nuomininkas juos numato pasitelkti).

14.9. Nuomotojo paskirtas asmuo, kuris atstovauja Nuometojui, priiminé¢ja ir tvirtina
Nuomininko teikiamus nuomos objekto uzsakymus, dalyvauja susitikimuose su Nuomininku ir
atliecka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje.

14.10. Nuomininko paskirtas asmuo, kuris atstovauja Nuomininkui, teikia Nuomotojui
nuomos objekto uzsakymus, dalyvauja susitikimuose su Nuomotoju ir atlieka kitus veiksmus,
bitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui, yra nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje.

NUOMININKAS NUOMOTOJAS
Direktorius (pareigos)

(parasas) (parasas)
Robertas Salasevigius (vardas ir pavardé)

A. V. A V.
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2025 m. d. Sutarties Nr.
1 priedas

REPREZENTACINIU AUTOMOBILIY TRUMPALAIKES NUOMOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Kodas pagal Bendraji vieSyju pirkimy Zodyna 34100000-8 ,Motorinés transporto
priemonés.

1. Pirkimo objektas — lengvyjy automobiliy trumpalaiké nuoma.

2. Automobiliy kiekis — nuo 1 iki 3 automobiliy vienu metu.

3. Automobiliai bus eksploatuojami Lietuvos Respublikos teritorijoje.

4. Automobiliai turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus Valstybés keliy transporto
inspekcijos prie Susisiekimo ministerijos vir§ininko 2008 m. liepos 29 d. jsakymu Nr. 2B-290 ,,Dé¢l
techniniy motoriniy transporto priemoniy ir priekaby reikalavimy®.

5. Nuomotojas privalo:

5.1. apmoketi kuro iSlaidas;

5.2. reikalui esant atlikti arba apmokéti automobiliy vidaus ir iSorés valymo (plovimo)
paslaugas;

5.3. uztikrinti, kad pateikti automobiliai biity techniskai tvarkingi, reprezentacinés i§vaizdos
ir parengti eksploatuoti;

5.4. parinkty ir su Nuomininku suderinty automobiliy gedimo atveju skubiai, bet ne ilgiau nei
per 2 valandas, pasalinti gedima, o nesant tokios galimybeés, pateikti kitg lygiavert; automobilj.

6. Nuomotojo pateikti automobiliai nuomos laikotarpiu privalo buti apdrausti KASKO
draudimu su nuline franCize ir transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu.

7. Nuomininkas Nuomotojui apmoka uz faktiSkai nuvaziuotus kilometrus ir naudojimosi
automobiliais laikg. Nuvaziuoti kilometrai ir naudojimosi automobiliais laikas skai¢iuojami nuo
automobiliy paémimo vietos iki automobiliy gragzinimo vietos.

8. Reikalavimai automobiliams:

Savybé Reikalavimai
1 2
Automobilio rasis Keleivinis lengvasis automobilis M1 (Zr.

https://www.e-tar.lt/portal/It/legal Act/TAR.385773CCCFER)
Reikalavimai automobiliui | Automobilis privalo biiti pagamintas ne anksciau kaip 2024 metais
Kébulo tipas Sedanas

Bendras ilgis, cm Ne trumpesnis kaip 500, 1
Raty bazé, cm Ne mazesné kaip 295,1
Dureliy skai¢ius 4

Kébulo spalva Juoda arba tamsiai m¢lyna
Variklio galia, kW Ne maZesné kaip 170

Maziausias keleiviy skai¢ius | Ne maziau kaip 5
(su vairuotoju) be
papildomai jrengiamy viety

Saugos dirzai Vairuotojo ir visoms keleiviy vietoms

Galvos atramos Vairuotojo ir visoms keleiviy vietoms

Oro pagalvés Vairuotojo ir keleivio oro saugos pagalvés, Soninés oro pagalveés
Stiklai Tonuoti galiniai Soniniai ir galinis stiklai

Salono Sildymas ir Ne maziau kaip trijy zony automatiné oro temperatiiros kontrolés

védinimas sistema
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Savybé Reikalavimai

1 2

Automobilio komplektacija | Automobilis privalo biiti taip sukomplektuotas, kad jj buty galima
be papildomy priemoniy eksploatuoti. Kartu su automobiliu turi
biiti pateikiamas teisés aktais nustatytus reikalavimus atitinkantis
gesintuvas, pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo
Zenklas, liemené su Sviesg atspindin€iais elementais

NUOMININKAS NUOMOTOJAS
Direktorius (pareigos)

(parasas) (parasas)
Robertas Salasevigius (vardas ir pavardé)

A V. A V.
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2025 m.
2 priedas

d. Sutarties Nr.

LENGVOJO AUTOMOBILIO (BE VAIRUOTOJO)

NUOMOS IKAINIAI
Lengvojo
automobilio be 1 km ridos
. . Mato . v vairuotojo ikainis
Pavadinimas Kiekis
vnt. 24 val. Eur
nuomos jkainis su PVM
Eur su PVM
Lengvojo automobilio automobilis 1
nuoma (be vairuotojo)
NUOMININKAS NUOMOTOJAS
Direktorius (pareigos)
(parasas) (parasas)

Robertas Salasevicius

A. V.

(vardas ir pavardé)

A. V.
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LENGVOJO AUTOMOBILIO (BE VAIRUOTOJO)

2025 m.
3 priedas

UZSAKYMO JVYKDYMO AKTAS

d. Sutarties Nr.

UZsakovas (padalinys):

Data

Laikas

nuo

iki

Marsrutas

Uzsakovo atstovas (vardas, pavarde)

Parasas

Vairuotojas (pildo automobilj vairaves asmuo):

Data

Laikas

nuo

iki

Odometro rodmenys pries nuomos objekty nuoma

Odometro rodmenys po nuomos objekty nuomos

Automobilio marke, valstybinis numeris

Vardas, pavardé

Parasas

Nuomotojas:

Vardas, pavardé

Parasas

Data

NUOMININKAS

Direktorius

(parasas)
Robertas Salasevicius

A. V.

NUOMOTOJAS

(pareigos)

(paraSas)
(vardas ir pavardé)

A. V.




Salygy
4 priedas

Herbas arba Prekiy zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéjq, pavadinimas, juridinio asmens kodas, PVM mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra PVM mokétojas)

TIEKEJO KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)
AS,

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-0s))

(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujancio (-ios) Krasto apsaugos ministerijos bendryjy reikaly departamento
atlieckamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo kodas CVP IS, pirkimo biidas)

kvalifikacijos duomenys yra tokie (7iekéjas nurodo atitikimg nurodytiems kvalifikacijos
reikalavimams paZymédamas stulpeliuose ,, Taip* arba ,,Ne“):

Taip, Ne,
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAS atitinku neatitinku
reikalavima | reikalavimo

Tiekéjas per paskutinius 3 metus arba per laikg nuo tiekéjo
registravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla maziau kaip 3
metus) turi buti jvykdes vieng ar daugiau reprezentaciniy
automobiliy nuomos teikimo sutarc¢iy, kurios (-iy) verté yra ne
mazesné kaip 5 500,00 Eur su PVM. Jeigu tiekéjas teikia
informacija apie vykdoma sutartj, laikoma, kad jo patirtis
atitinka keliamg reikalavima, jei vykdomos sutarties jvykdyta
dalis per pastaruosius 3 (trejus) metus arba per laikg nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veikla maziau nei 3
(trejus) metus) yra ne mazesné kaip 5 500,00 Eur su PVM.

Man zinoma, kad, jeigu perkancioji organizacija nustatyty, kad pateikti duomenys yra
neteisingi, pateiktas pasitilymas bus nenagriné¢jamas ir atmestas.

Jei pagal vertinimo rezultatus pasiiilymas galés biiti pripazintas laiméjusiu (iki pasitilymy eilés
nustatymo), pateiksiu perkanciosios organizacijos nurodytus atitiktj kvalifikacijos reikalavimams
patvirtinanc¢ius dokumentus.

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)



Salygy
5 priedas

(tiekéjo pavadinimas)

PER PASKUTINIUS 3 METUS IVYKDYTU SUTﬁ&R(‘fIU,
SUSIJUSIU SU PIRKIMO OBJEKTU, SARASAS

(Salygy lentelés ,, Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimas* 3.2.2 papunktis)

Sutarties Pirkéjo adresas,
Eil Pirkimo vykdymo Sutarties tel. Nr.,
Nr. Pirkéjo pavadinimas objekto (sudarymo) suma, atsakingo
) pavadinimas | laikotarpis, Eur asmens vardas,
data pavardé
1.
2.
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)
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